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A STUDY OF FIGURATIVE LANGUAGE TRANSLATION IN THE S.E.A.
WRITE AWARDED LITERATURE FROM THAI INTO ENGLISH

JINA WINITNARUEMAL 5437802 LCCD/M

M.A. (LANGUAGE AND CULTURE FOR COMMUNICATION AND
DEVELOPMENT )

THESIS ADVISORY COMMITTEE: SUJARITLAK DEEPADUNG, Ph.D.,
KANOPPORN WONGGARASIN, Ph.D.

ABSTRACT

This qualitative research’s objective was to study figurative language
translation from Thai into English. The sources of figurative language were three items
of the S.E.A. Write Awarded literature namely, Naowarat Pongpaiboon’s “Phiang
Khwam Khluean Wai”, Chart Korbjitti’s “Wei La” and Win Lyovarin’s “Sing Mi
Chivit Thi Riak Wa Khon” and English translation: “Mere Movement”, “Time”, “Man
Doomed” and “Man Alive”. Abrams’ (1999) definition of simile, personification,
allusion, hyperbole, euphemism and synecdoche and Lakoff and Johnson’s (1980)
Conceptual Metaphors were used to select and categorize figurative language. In
addition, Newmark’s (1988) translation methods: literal translation, faithful
translation, semantic translation, communicative translation, idiomatic translation, free
translation, adaptation and Baker’s (1992) omission were applied to analyze figurative
language translation. The results showed that the translation methods used mostly in
each type of figurative language were: 1) simile: adaptation 2) metaphor: adaptation
3) personification: adaptation 4) allusion: literal translation 5) hyperbole: faithful
translation and adaptation 6) euphemism: adaptation and 7) synecdoche: free
translation

KEY WORDS: TRANSLATION / FIGURATIVE LANGUAGE/ THE S.E.AWRITE
AWARDED LITERATURE
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j ¢ LN “mmwuwmwmﬂmumu"h“luwwngﬂm ATV HNIATDIVUINYIA U N VYULASINTD

< o A [ n’/’ QSI
Wa’]ﬂﬂ'ﬂllﬁll’]ﬂﬂllﬁ ﬂ'J’]‘JJﬁﬁJ’]fJﬂJf’JQﬂ’]ﬁ‘]Ji’]ﬂ&ﬂuWﬁ]u']Hﬂﬁll tunnurivielaonsanau”

=1

E ¥
druanurue Iaeieniy vu1ene “anunuIendIvreIdl Fainu1niausssy dsziwal

[ 1 1 a
'ﬂ'ﬂllLﬂu@gm@ﬂll@]agw'lﬁllﬁagﬂ'n“:l']”

o w

a o o v 4
47871 3AUND (2555, U. 97) Imdianaw “anunneglanyal
o ' a 4 [ t4 . o
(Denotation)” ¥94A1 (Lexeme) N “ly3messarmans mmwmaqﬂaﬂym (Denotation) Y94
IS A = v o IR A ' o 09/‘ Y o
(Lexeme) 1 UANUHENUIVDNDIANUTURUTHIN0HTE1I19AT (Lexeme)  HUNUAY T07)
A { B2 a @ @ % % v A
W A9vee an1ui auauda NTzUIUMT NINTTH a4 ouladunils Feau dad Wy deveq

=) 1 1

A v a J J 1< a {
ADIUN AUTUUA NISVIUNIT NINTTV 41 Wi W UFINNdUINTZVVUDIN Y UANTH

amﬁaﬂﬁyﬂmwmmmé@ﬁﬁagiuaﬂizummmm'lﬁ'ﬁ’mmﬁqﬂﬁﬂm‘f W30A28MILIVON
(Denote) ERRLE (Lexeme) if?u”

A “aNUNWBLTENHT (Connotation)” lun1essoemans Ao A
ATatuAUANYNI0RUanYal (Denotation) @381 FAUNA (2555, U.100-108) T8

a o o o ° & g A Y = = A o OSJ‘ A A =
“ﬂ')’]il‘ﬂll']ﬂﬂiaﬂ‘]&lﬂ!sllﬂ\‘]ﬂ'lclﬂﬂ']ﬁu\uﬂuﬂ'J’]NTT‘JJ'lfJ‘VIG]f'JuElCHlﬁ’]ﬁgaﬂﬂﬂluﬂwtﬂﬂﬁluu aINITan

9
=KX A

I Y A A o s A a o 1 1
aeifudeyamuuonuenmile lnnanuruegldnvaindeeenumawilsng” Aredrusu
A1 g Tusrenuanmemsveansugailoninemamile 1214/ ‘voanse’ daulu

o a A Yo A Yy A Y ' 39 ¥
ﬂ']ﬂ@wDuﬂﬂﬂlﬂﬂﬂlﬂu@ﬁ]gﬁl%ﬂ"n'] ‘Q’ HONIUUDIINNIHINDIDULAD ﬂ'lB']ﬁN‘IJi%L“Vlﬁﬂﬁlﬂ

a o Y [ [ ] A a (d’ a = 9 o d’d
mmwmaﬂiaﬂym"lmcvuﬂu A29619A0 TUNTIIFUNUTIT 098U IFMNNANNHNIY

=

Ao s A YY1 =2 =K ' 1y o < o o g Y oA
iﬁﬂHﬂ!LW@i'ﬂlﬂ@TLligaﬂﬂfilﬂ']SGD"J"I LU ‘]_J‘Wﬁu (M INIUNYT) @umm (Hun) L‘].]‘L!@'I‘L! (Y UDN

] 9
duiadnysluiszTon “And murmuring of innumerable bees.” 1o RS HNDUT OIS 3o

A

H 1 o 1 ] ] o 3 o 1 [ 1 < 4
msﬁqumqi%’mm WU T “JaReIaanaaundeianan” ﬂLWBﬁf’Jﬂ’NNWiﬂﬂﬁﬂ
o 9) A Y <3 o Y a av SN Y o 1 9
TEHI FANIY AD igﬂUﬂTH'lﬂﬁ'lil159‘1/]1114Lﬂﬂﬂ’ﬂ“1’iﬂ181]iﬁﬂ‘]elmllﬂ Y A1 ey’ Glfﬂ
[ 4 1 o [ 4 ] a [ =) = 1 Y a
ﬂ”JHJVi‘JﬂEJQTJﬁﬂBm UARITIFIANN 1FU “@ITIAN “NI198° 1130 DANTTN’ THaNurueds

@ 1 ' 1 1 o 1 ' 1 ' I v
dnvaltswend daveglugiuzge drududas 1wy dpuny’ way iy AlinNumNeI
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A AaAa 1 = [ 1 3 Aa v P ] 1 o ]
IHYFIUTUIAYINU LW]L‘l]uﬂ'J'lﬁJﬂﬂJWfJ‘]JﬁaﬂHﬂWlLlPhﬂT]ﬂJﬂaﬂ FUNNYINIICATIANADAYDN
<3|
iWudu
@ J a
2.1.2.2 MNANHAUUALNTSUIUIUANIN (Image L1AS Imagery)

'
o A

o 4 2 A o VY v 9
MWANYAl (Image) TUNITIUAA AD AMNATRIN Hdo V33
A =1 v W 9= A Y a o o Y I 1
sd nau 1des duda anuidnuazmanaonlualdluuTuad amdnvaidwunlaiiv 6 odg
A A a < 3 A a ya . A a
Ao MNNAAINNTUOURY (Visual Image) NNNAAINNT |ABU (Auditory Image) MuLAaA
910M3 lAnaY (Olfactory Image) MWAAAIINMITULTA (Gustatory Image) NWANADINATT
v W r a4 9 =2 A h . . .
TUNE (Tactile Image) uazmwmﬁammgﬁﬂuasmsma@u‘lm (Kinetic and Kinesthetic
Jd v A Jd o
Images) (3Wd FofailWaun, 2552, u. 11-12)
a {1 4

NITUIUIUANIN (Imagery) Ao “mMuINaIenenlszauIaiennu
I A o Y A o q YY1 < YR A o oA A 1 =2 yyy
WunmniemssudluuTuad shlddemueunutaz Jannenudeaise awinanield 1
1 I A = [ YR d' d v Aa J o
Maziilugil 59 nau des dudd anudan wazmsmaou Tna” (gand Fedailwaun, 2552, u.
11)

s . . A aa Ay o QY

2.1.2.3 MEININNIY (Figurative Language) A9 ’mmm@ﬂizwuﬁh
A o qYa A g A A Ay 1 AVw YY1 3 & A Yo A K
e i dsniduuusssuniodsi idunisn Wdeauiduglsssuiodangsdu Tae

) v A A J = 1 4 J @ 4 @ o
msi lnSeududsideuduasiodguds munmwan laun gilun gudnwal unis duws

U Q

v v t4 Y

o a 4 a v a Jqo
Uy DANIU UADTHI U dYyanH Llﬁgﬂ'li’f)']\iﬁ\i (EJ'JW'IET “lfflﬁﬁ‘]J'NJJu'l, 2552, 4.21-22)

5]

Y
] S

A Y R % a 9y A
2.1.2.4 183 (Tone) AD “MIUAAIANVFANUASNAUAAVD IV
Aa A A = "9 A 1 v YA 9 1 = a Jd o a Y A 9
g uTon Avho 1Y H3oARMIRTEUIBY A8 UUNNIILIATIZHAUARVRIRsY 14
a I'4 A 1 { (B I o A
Tagmsnasanesdlsznouuaznaisnnedrainimenly ludezidud Juanin nwTams
@ A Jd v a J o
1M nIe31uuy” (gavnd verailann, 2552, u.77)
= A A a A 9
2.1.2.5 1@80gANKNIY (Sound and Sense) AB “M13NNADN 1%
= A 3’ A 9 g Ny 5 . 3 2 2
I@B9UDINIH AN IO UANUHIBIAZAIUANTINIZYBIUNND” FTMsHanTu Taun ms
19f1aeuTe955509%1A (Onomatopoeia) MstABNNGUMMITIU T TOANUHNBIRGINY
. . A 9 S = o [ Y o v g A
(Phonetic Intensive) Mstaen lgwensanaudosiinn lumnuuaziundadunuuuwiive
< v v W 09/
AIVAUANUFUTIVOIUNNT MIFUAAONYS (Alliteration) NTNTZNUATL (Assonance) N5
1TaNdy UL (Consonance) ANAT (Rhyme) T941IZUAZNITIADI1IZ (Rhythm LAY Meter) 1A
1 Jd v a Jdqo
MoU (Stanza) (8IWd FoAailWann, 2552, 1. 85-105)
Y a A Y a 9 Y d' usj [ =\ 4
a7 1871 watlens wietuMenATesunIvVIAE HazITRIdY Alleenlsznou

= [ kY 1 A v o @ 4 ' A 1 S Aa d A o
RYINU "lmm TAsu509 AlazAs HUUBY RN dUanHU UASUNULIDI FIUNIUNUT WA



o a

UNAINGIDY WMIINGIAINHAR ARLY. (MBMEIAUTTITNNOMI AoaTuasMINAU) / 11

v QY A~ v o &R Yy a o o W v o Y
ﬂizwu‘ﬁ’i@EJﬂ'iE]WlmL‘U‘ULLNumﬂ‘U G]Nﬂ@ﬁlmﬂmwamazﬁmWﬁﬂamﬂmuuﬂizﬂ@‘Uﬂw
] o 4 a 4
ﬂ'ﬂl]ﬁil']ﬂiﬂﬂ@ﬁQllﬁgﬂﬂ']i]WNWfJIﬂfJUﬂ ATNANHUUASHIZTUIUHIUANTN DIHIHTNNIU

J a a vy & 9 4 o A Yyao v
HUFYI (FYLASTAINUTIUY mmgruammﬂmﬂ‘uaiimﬂi’iummuﬂmnﬂclwEjnﬂwﬂfﬂ

v o o . a @ @ ay 2o

FITUNTTUAURUU Llﬁ$u1llﬂiIﬂ1§'Jlﬂﬁ']3ﬁﬂ']3LUJ'ﬁﬂT]El']ﬂTWWﬂuﬁlU'JﬁﬁmﬂﬁﬁiJclfllﬁﬂﬂﬂﬁTN

A
1393

o d
2.2 ﬂ]‘aﬂ'IN!!Q%;"IJ‘JZ!ﬂﬂmﬂﬁﬂ1‘k’]ﬂ]WW%u
Y
1733101319117 Insuazynailszmanatsauaialdiaiieiy sresuienas
[ [ 9 o [ Y A A Y Aa Ao
gnAI9819mM 3 IMEIMNNINszana19 Peadravanvare el liinuveuwauea1uIve
Ya o K A o A 4 £ v 9 Aaov A
HI98UADNAMIZAMUHINYDINIHINNNIN VY5210 FInD T ALY AU IIUIIT O
o o o § '
“N15ANHINITHUANIHIN NN IUITTUNTTUTIIAITIUNTTUAS 19T TABDALTINLN
= Y [ dy
2 uFeu” 1N PR IUUNNUNIUITIUNTTY A9l
d v A o v 9Jq Yo A 4 [
gawd SodailTmun (2552, 1. 21-50)  laldA1tienyean B Iwnliaay
Y
Uszinm fas1eazidenane 1l
.. = = = v A A A g v A a
1) 9111 (Simile) An M3nlssumeuay dad devoaazaaniluuIngssy Ay aan
1 o (% A o d’ A a 1 =< = = 3 1 .
ANPNINAU TaslANToNNITONTIILNUONDINSIUToUIMEVIY 15U as, as if, as though, as
] o A o [ Y] [RY] I~/
when, like, such, than, thus uamsi/3euisufudsivaeglulszmn@ernuludatiugilun
ﬁ'uasinqﬂm 1aun “My heart is like a singing bird.” 1161 “Seems he a dove? His feathers are but
borrowed.”

[ 4 t:' A { 1 [ [}
2) gudnual (Metaphor) Ain M3nlseudiaesdedeannisznniu Taglitinis 14

o A = a 1 [ 4 ] Y I A
Ausouniensentiauen guanyeiuielaiiu 4 sUuny Ao

[
[

21 fuszitusifadfidesmsSounazmdiuTansnlSou 1wy
“The Lightning is a yellow Fork.” (Dickinson)
22 flsziusiamefidosmanon daudmiidluTamsSen
%zuamﬂuﬁﬂ 19U “O western orb sailing the heaven” (Whitman)
23 flseiufvendiiidesmanfSeuunuimiosn uaeldsinidy
Tvislseuungen
y

[ o o A o A d =
24 fuszius IiisdiidesmsSounasmidiuTamsnlSonun

@unde
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[ @

3)  @unv1ly (Synecdoche) o “aNuNeiUALlumMdTna” Uszneudie
v
ANHULA) Al
1 = 1 1 1 ] 9 Y &
3.1 MINAMDIAIUIDIUNUAIUITIY 1FU TINAD UNU TOYNAD
3.2 MINAMNAIUTIWUNUAIUGOY 1T NYUIE U §1579
4 a A $ g [ 1 a
3.3 M3 l¥verHaunudsnitulsznndos 5 s350ma unudulsl
s}d' 1 ' 9
3.4 M3 lwrelszinndosununszna 115 917 UNY 8INI3
v : A2 z
3.5 misldyonivuzldvenurediveanussglunyuziiy 1wy
+ 4 @
nszihanen unu suliag
yd‘ [ A A 9y a A Z ] [
3.6 M3 15950 INAVN IFHAAUNUFIUDNTU 15U 813 HNY §NTAVDY
o a a a 4
4) mﬂ%’mumﬂuim 130 DANYY (Overstatement N30 Hyperbole) Ao nM3ldy

o A a 1 I a Y 1 A v ¢ A 9 o W Y g‘ @ A A
Ayaninunanuilueie Tasgasasidaglszasameniuanudiag Imihminlusen

WA LAAIAIINDTIT9 H3eReamsi IS umsiiaesusid

A ] v

a 5 s A v = ~ 19 v 4 A
5) YAMTHFIU (Personification) ABNTNA1IDIFIN lulFuybd 15U dad Feves
a a v A 1 1 yc:’» 4 [ a ]
FITUFIA ANNUAA UIWFITY 51IAUFI19) et uuypd Taslanbasuasngans sy
4
WYBo

Yy = . A 1 a A o = 4
6) N159 DY (Allusion) AB ﬂ15ﬂﬁ1’)W1ﬂWQIﬂﬂﬁiﬂﬁﬁﬂiﬂﬁluﬂﬂiuﬂﬂﬁ MANII

o 4

Abrams (1999, p. 96) 119 1naA NNV M EIMNNIIHIedINs I¥a 1R
k4 [
HANAINMEIAABENBANTA NInNUNIEKHTEMISBad e e 1iRanNuNINeYTe
a Ao 4 4 @
wansenuney luaudseses “msanyinsutdanivininnayluissaunssusieia
9 4 ~ 1 =S ya o IJyq Y a 4
assunssuadNasTAgeaBsuLso uFou” §9e 18 15 munelssana 1B MmNV g
Y @ o 9
Abrams (1999, pp. 9, 83, 97-99, 120) M lFlumsdallszanmeimmnainnuludeya
a o d! Y 1
NI ¥4 laun
. . A = = Q' Q‘ d‘ 1 [ 1 Qy a 9 o U
1) Simile Ao MslSeuneuasaesaanuana19nuod19auFe Taaldaian
“uijou” (like) N30 AU (as) U “O my love’s like a red, red rose.”

'
a2 A

& a A 4 g £ & A 4 &
2) Metaphor A9 madFeudeantadudndanii s luanunuiense aeaoasil

[
o A

= 1 o Qy a ddy 19 9 = ~ 1 .
UANUUANAINU TaaaUIF ﬂimuﬂ$1ui%ﬂ1ﬂllﬁﬂﬂﬂ1ﬂﬂifJ‘lJL‘VIEJ‘lJ 1Y “O my love is a red,

red rose.”



o a

UNAINGIDY WMIINGIAINHAR ARLY. (MBMEIAUTTS oM AoasUazMINau) / 13

3) Synecdoche Ao M3t lndudesrmIedInndIU nToNNAIUMINEDITIUGDY
1Y “ten hands” M318D AUNUAVAY 130 “wheels” UNUTDIUA

4) Personification fie M3 l¥a LifT3anserwsssy 133a Hunuwdused
mmi’ Gl ﬂ‘ﬁuiﬂ !,Gﬁu“Sky lowered, and muttering thunder, some sad drops Wept at completing of
the mortal sin.”

5) Hyperbole 710 n3na1nfiuase wiemuanuiulllg e ldinanaiinsess
Uszwelszdunoiio laanvuiy

6) Euphemism o m3iane i lddmadsornnelfifaanuianfimseadunny
§1010 Buphemism 1901nludeufioafusmann anuae Foamamns 5y 11314 “pass away”
UNU “die” 130 M35 1% “to sleep with” LINU “to have sexual intercourse with”

. A Yy K o wa s A
7) Allusion A9 M3DNDIAIAZAT TUITTUNTIN YaaaTuilsziamans anun

Y Yy o

o dy Ja o a J Jd v a Jdquo
Elu‘n’;suau EJ'J%Elllﬂi')'ﬂ5'Jllﬂ'lufl'liJﬂ'lH'lﬂWWWﬂumqu’)W']ﬁ %aﬁaﬂamm (2552)

A o Yo 7 19 au &
Uag Abrams (1999) LW@HWNﬂ%’%ﬂﬂ‘ig!ﬂﬂﬂTHWﬂWWWi]‘L!‘ﬂWUiulmﬁﬁﬂlﬂyjﬁﬂl@ﬂﬂu’mﬂ KN

v
AAda AaA 1

1 4 a s awv
ul,fglll,l,ﬂ “Lﬁmmmmﬁau”lm” “a1” 1ag “aalFIANGen AN MmNy luaulve

1 @ J o o a J a a A o ]
laun gl gildnbel dunaiis oAna Yyaa1sugIu Mot uazmsnanaed ligniw

E] E]

e Tk

v oa Jdqo 1 39 Yo o o @ L4 a a
QEJ')W1ﬁ ﬂf&lﬁaﬂ’ac&uumaz Abrams @n\?ﬂiﬂﬂ’li}’lﬂﬂﬂ'ﬂ’lﬂﬂl@\i@ﬂﬁﬂ‘]&lm Qﬂll’l UAAITHI U 94

Se

=<

¢ v 99 o 2w 1o w y ¢ o /v s Ao Y
watinazmssde Bludeudeadu uadmivgianwyaiiu gamnd Fodail Taunlania
1 @ t4 [~ 1 o o A
Uszinmdoosves  gulanbaivemilu 4 Usziandesmudnvazvesdindesmanliounaz Tans
= 1y o Y Yo o Ay = = Y 1 o A vA
nlseu Nfilsziiut IddswendindesnsntSeuuaz Tamsnlseu 1lededanunie i nie
1 <3| @ 1 o o _ w @ @ v a qazl 1 3
fgauAt e nilule diuaIInanuYeIduNINEY0 I NIBIMITNIaeIn Uiy I
1 =S [ =\ 1 4 v a Jdo 9 1 [ o I [
ANURITIRAINY ewaging  ForailTaun Tdnialszimnvesdunaisoonituduns
v t:‘d % 9 1 1 1 A 1 1 ] gld' a
Henlanyaen1s1sdiugosunuaIusIN H3eaIUsWUNUAIUGDY N3 1FFoYAUNY
o v 54 4 d y
drudes M3 lrarudesunuaszga M ld¥ensuzunudainussylunivug naznisleye
a A z Y 4 a o ] . A A Aq Yo
ARADVOIANTUE gAY NMNNAINTAEIR UGN IW (Buphemism) Titiee Abrams 1AM

[

o 9
1nannu1A
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2.3 ‘qu‘Hf] Conceptual Metaphors Y94 Lakoff t1ag Johnson (1980)
Gll.lﬂlﬁ%ﬂﬁ@\i “ﬂ15ﬁﬂ‘]&11ﬂ1‘iLL1JﬂﬂTH1ﬂ1WW%1ﬂu'JiimﬂiiiJiN%lﬁ’JiimﬂiiiJ

Ja o

4 { ] o
adnasinveadeuisonFou” §398 1811 M7 Conceptual Metaphors ¥4 Lakoff 112

U

J o a a L4 4
Johnson (1980) 1115zgnaldlumsdmuniszinn e3uie nazginsizinmsulanimnanigl

4

@ 4 dz;‘d v a A A < = @ 1 a
any “I/I'E]B%]‘Ll!fﬂuWﬁﬂﬂ@l’)ﬂﬂ?ﬂﬂﬂ’ﬂﬂlﬂuﬁ"lﬂﬁ Tﬂﬂll“ﬁaﬂﬂ']i’Nﬁ%‘U“]Jﬂ’J']iJﬂﬂ‘Uﬂ\nﬂ§1°Jfﬁ]g

E2] 1]
1 A

Y o aa A A 3 o d o I3 3|
dzNouoonuIMIIMINA  NeuiireInlonyyinaluglanyal Awavesuyydnaztlugy
[ <Y [ 09/’ = ) ddy Y I @ a 4 % [ 4
ANHUNIY muu‘Nmmz‘ﬂumqyguuﬂﬁmﬂuwaﬂﬁlumiamﬁzmmmﬂﬂﬁzmﬂqﬂaﬂymsum

o Y A 1 o 4
ﬂTH']ﬂ'lWWﬂuGlU'NNu‘ﬁﬁ33J‘V]Lmﬂ@n\1ﬂuulﬂ

Lakoff tt8g Johnson (1980, pp. 3-4) Lﬁuﬂﬂi]ielf] Conceptual Metaphors “?Q‘J%‘Lj’h

L= a I o Jd w qg./‘ A A I [ S I Y o A [
mgmmzuummmtﬂuqﬂaﬂym muumauuyﬂﬂmﬂu’qﬂaﬂym NYDUABDINTENIAIAING
I Y d o < Y Aa o w @ I 1
L‘iJLl Q‘]Jﬁﬂi&lﬂ! ﬂ\ﬁ]%ﬁ’iuqﬂQTﬂﬂTETﬁﬂju%?@ﬂﬁzﬂTJu AI9819YY Concept Argument LA
1 3 %
Conceptual Metaphors: Argument is war. 18 M3V Jaudauduasnsiuuazanuiauds
£ 9 A 9 ] @ 09/‘ o < IS a qg/} @ [-% o 1 dy
Faqpalrhauinazihesuy aatusiyanzduliamszunanuaaiiu augutessiae 1
“Your claims are indefensible.” “He attacked every weak point in my argument.” 1i8& “I’ve never
won an argument with him.”
2 v P =2 o
Conceptual Metaphors %4 Lakoff a2 Johnson 10331531 1ag1aunune Jauiu

o

o Ia Iq 9 a o = = 4
yludeninansniwlszgnaldlunsaadmlameufssveaniminmnaiilssiangi

Y
2 Ya o

@ ) Y aw o 9 A a 9y
ﬁﬂ‘Hﬂ‘l]lﬂ Glmmai]ﬂu HIRYIIAUND Conceptual Metaphors WAL uaﬂmﬁamﬂman‘]a

=

Yy 9
Lakoff 1182 Johnson 571521 139028
] I
Lakoff tta& Johnson HUN Conceptual Metaphors 1l 3 Uszian fe “Structural
v
Metaphors” “Orientational Metaphors™ L01& “Ontological Metaphors” faseazideane 1l
A a A a £ @ o A £ &
2.3.1 Structural Metaphors 19 5z UUANNAATIYToUAMHUTUDNAIN IS
9
UANANNU TAOT UL 131 Concept Argument (1¢ Conceptual Metaphor: Argument is war. Ao
I v A ]
5o Argument 104 war ganldnanlludn (Lakoff & Johnson, 1980, pp.4-5, 14)
. . A =1 Ya o 1 Aaa df
2.3.2 Orientational Metaphors 79 msseuTaalsnanie Auvdaasiaiiy
UAUNAN LU “up-down, in-out, front-back, on-off, deep-shallow, central-peripheral” #10819UD4
Orientational Metaphors 4 Lakoff 1182 Johnson Hugusfe “Happy is up.; Sad is down.” aalu
Y
deefae 11U “I'm feeling up.” “My spirits rose.” “I’'m feeling down.” 8% “I’'m depressed.”

(Lakoff & Johnson, 1980, pp.14-15)
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4 4
233  Ontological Metaphors An M315o Useaumsal yuuos wgnsal
Aa 4 a Y A & J
NNTIN 813Nl ANUAA a4 TiTludavesruilugilsssy
. L] ' .
Ontological Metaphors syailu 2 Yszan 1dun Entity and Substance Metaphors
1ag Container Metaphors (Lakoff & Johnson, 1980, p.25)
. A A Jd A
2.3.3.1 Entity and Substance Metaphors f9 ﬂﬁVIllL}BEJLﬂiEJ‘U
4 I A AA o o ' ' a A A I
Uszaunsal (Experiences) 1ifudsniidaaudissegodisodszaindaoug vionseuldiiu
A Y 1 2K o @ 1 a Y o 1 1 . .
a3 e ldeunsonanie dadsznn sanquuazszysum 1@ @2ed195u “Inflation is an
{ s a g A & o Y 1 J
entity.” v ManuywdlsovanzRuile Wiudgadisiau deluiss Tondeluil “Inflation
is lowering our standard of living.” “We need to combat inflation.” L “Inflation makes me
. a o 1 A . . . &£ = = a 79 Y I
sick.” 9N@79819 A0 “The mind is a machine.” #IMWIWDI MIfTovaalanuywdlmilu
1150990508 A9132 ToANI1 “My mind just isn’t operating today.”
g 1
2.3.3.2 Container Metaphors Ao MInlseuiiui (Land Areas) 5¥8%
< t4 o Aa
NTUDIUHU (The Visual Field) uag ANIIU NIINTSNT NINTTULASNIG (Events, Actions,
Y3 o AAw vy A A o Y Y =
Activities, and States) °lm‘1Jumq‘ﬂmﬂymzwu@ﬂaumumm Y UAUIADNITDUNNATU BNV
Mldinaanyazniolunaznieuen (Inside and Outside) A0e197auaz 152 Tondeilinsnlsou
111U Container Metaphors 1&un “moving from room to room” “We break a rock to see what’s
inside it.” “There’s a lot of land in Kansas.” “The ship is coming into view.” Lli¥ “Are you in the
race on Sunday?”
Vli]‘lelf] Conceptual Metaphors U943 Lakoff (La1g Johnson (1980) g
U32NOUAIY “Structural Metaphors” “Orientational Metaphors™ i8¢ “Ontological Metaphors”
3 A 1 L= A A o = quI a d Y I 9
uuwmmuyﬂmzuummmmﬂuqﬂaﬂym aﬂmsz‘uummmmzuﬁm@@ﬂuﬂmwu”lﬂ
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atuula  He enjoyed killing people. With a gun in his hand, fear turned into something else,

something violent and wild and mad, like a werewolf when the moon is full.
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atuuila  Ubon (Smiles at herself-whispers.) “Sleeping like a babe.” (Time: 145)
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all the time. One inattentive moment and they stray out of bounds, exactly like the

behavior of wayward Westernised teenagers.” (Man Doomed: 161, 162)
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atiuuila  Her eyes are on the door, as though her son was actually there. (Time: 31)
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aduuda  “I see my own weakness. As a cripple I am like...” “...like those tyrants who were

stripped of their power overnight.” (Man Alive: 191)
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avuuda  “Lek, come and drink orange juice, come. I’ve kept it for you.” She proffers the
bottle, arm stretched out but her son’s expression as he stands still over there is as if

the bottle is too far away for him to dare reach out for it. (Time: 191,192)

de Y 2 Y J = YY a Y
Tugnumsaitl fdeuldnmwanigluulSeulselddeuamnioduaumsla

J %

9
Tgnmeerenuiuiurnanddauminmila glun “s1duduiulnanaulnasulyers 'l

= ., dy Y I 1R Y 1 A g’ Y Y 1 S o [ o = A
ae ldmundudiniznnewsuviaihdulignane uawinds limendazieinisan
Y
auog vu hinduin lsvvaemihduonu
' o S yaw vy v o FY @ Y
daluatiumlasiu fAvenuindudaldulanmnnigdunluduninldiiugin

] 1 v Y
Tuniwidangy Tagldasumlanuudes Felund quilaldverennugiunliddanunin

' v
a A 1

Auntu wsizgluluduniiubildszyFanundddadedsiiod lnavau lnasugnansers

U

v A

nunulienn 1 msiqﬂm“luaﬁuuﬂa fD “as if the bottle is too far away for him to dare reach

. Y l [ ' v A ] dy A [ oy Y ' Y

out for it” llﬂ'ig‘l!ﬂfJNﬂ)'ﬂLﬁ]H’J"IQﬂGmEJEJ”IEJ‘VITJ‘VIN"lNﬂT%Lf’J@ﬂJiJ@Ulﬂiﬂ‘ll'JﬂuTﬁiﬁnﬂlmﬂlﬂﬂ@u‘lﬂ

Ay v o ' Y o S ymw o Y ana

ﬂTﬁ‘V]Zjl!‘]Ja*UEﬂflﬂ’J"lﬁJQ‘]Jﬂﬂ@i!ﬂ‘ﬂ‘ﬂllﬁgﬂ"lﬂﬂi’)ﬂ]l'll(lu%‘ﬂﬂl!,ﬂﬁuu Ej?ﬂﬂlﬁl!')”lﬂTiLL‘]Jﬁﬂ'Jﬂ’J‘ﬁu
A A ¢ Yy 1 &y YY1 A a 7Y Ay

DIVUALLDUIIAUTTHUUDIHLUAN mﬁmmﬂwg«muﬁmmuamm‘swwmﬂﬁmm IﬂEJ‘VIEJJLGUEJL!

1 Y S oLl a2 91 o =
vz liussers Mednasa llasan wenanil fullumstlanuiuauimsvesderuniivuila a



o a

UNAINGIDY WMIINGIAINHAR ARLY. (MBI IAUTTSUINOMIADANTHAZATTAIN) / 49

E4
=

Tunsdidl doruemdanuatui “s1adunsiu nanau lnasuliona lUd e 1daenies \eusnae

U q

1 ti’ 1R 1 [} d‘ A 1 1 1 9 9
wnog Inavugnanedon it dauisiasie wisg Inavugnlueradm 1@
% 1 t:'

AIDYNINN 7
Aa Ao w 1 a3 9 o a 2 ~ 19 ¢
UIUN VUSNNIAITIVUNB LIV 1!ﬂﬂWi@mWﬂ%uﬂu?ﬂWﬁﬂﬂiT\iﬂ@gi@ﬁquﬁw

9

Y % 1 A o = 1 R Y A 49; 1 A U Y W A a ;2} 1
AURDY TNNANUUIGNAIANYLIODALIUD I‘iJQ“INE’NL‘HNE’)HQﬂIﬂQﬂ’JﬂLLﬂﬁ%LﬂﬂﬂlMiUiN

A d' 1
(AWFIANTENIAU: 289,290)
adunda  Gas will replace flesh and blood to swell the body up like a balloon. (Man Doomed:
160)
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avuuda Close-up  Of the two children eating snacks ravenously (as _if they have never

eaten anything like them before). / Cut free (Time: 165)
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avuuda  Thisis an unusually hot May which feels like the harbinger of worse things to come.
(Man Doomed: 140,141)
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atuuila  “Our tears have dried

Into clots of blood.” (Mere Movement: 174)
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atvuuila  “The boom of guns

Like the roll of thunder” (Mere Movement: 174)
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avuuda  “When the city folk are jungle — hearted
A good man is gravel” (Mere Movement: 180)
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atumila  “The big stump shudders in its socket.

The world shudders.” (Mere Movement: 192)
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avunda  Dark bodies on various beds sit up, as though the prospect of wealth is prompting

them to start moving again. (Time: 153)
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atvuila  The sky seemed to rain chunks of their missiles. (Man Alive: 161)
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FenAY: 74)

auuda A helicopter flew overhead casting its grey shadow on Rajdamnern Avenue.

Gunfire. People dropped dead like gifts being plucked off a Christmas tree. (Man
Alive: 168)
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atumila  But the only big tree there stands forlorn and almost entirely leafless even though it

is quite alive. (Man Doomed: 121)
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avuuda  Rasdr Ekatet dashed into a small side street with the soldier in hot pursuit. The
hurried footsteps followed so closely it was like trying to run away from his own
shadow. For a few minutes’ respite, he burrowed into a head high pile of garbage left
there on the street. But a hand yanked him out and a gun was pressed to his head.

(Man Alive: 154) (No translation of “¥2lomuduszsuviiounaosaansin’)



o a

UNAINGIDY WMIINGIAINHAR ARLY. (MB WA IAUSTSUINOMIAoaNTHaTMITAINT) / 57

<A dy 4 A = Y Y
FOIUNTUNYNNIU 1YY T L’t’]ﬂmﬁ’NWu“l/]?i‘ﬁ!,‘lﬂvlﬂ‘l/iﬁ“]ﬂuﬂ’ﬂﬁellﬂg W8

U

A Y 9 = J Ao w 1 v Y J
UTTHIANUAWAUQUISNNVDITIY L’e‘)ﬂmﬁmmzwmawaumﬂaummﬂ%mﬂ%mwmu
% 9 [T A = =\ @ 9 o

Qﬂiﬂ “‘H’Jﬁlm‘ll1!,?5]‘Llﬁ%ﬁ')L‘IrﬂJf)UﬂﬁfNﬁﬁﬂﬁﬁJ” “]NHJifJ‘]JL‘]Jﬁﬂ@?ﬂ']ﬁ?i?ﬁl’ﬂmuuix‘]fﬂ']ﬂ’f)']illﬂ!

A Y o A A ' = Pl A Y v
ﬂ‘LIWIUﬂ‘ULﬁfJQﬂa@\‘]Wﬁ1u5$ﬁ31ﬂﬂ13ﬂﬂﬁﬂﬂ§1N ﬂ1WW%uq1J3J11/]Ejlsllﬂuﬂﬁﬁﬂ']ﬂll'lclu

a

E4 1]
anwmsaitiaeligeunaiuanininnunaranuauasziunlumsuiininanuaeves

% dy Y I 1A
mazmu"lmﬂuamm
ya o U

T A A 4 dy 9 Y A
LL@]lﬂJ@Wﬁ]’]imTUﬂlLﬂam@ﬂﬂ’]WW{flu@“ﬂllﬁlu W'J%EJW‘]J'J"Ifﬂllﬂﬁaglju]lﬂulﬂﬂ']ﬂﬂﬂﬂ

U

o 9 o = 14 % 14 9 ! =
Qﬂll1 “ﬁqmlﬂlsll’]l;@uigj'Jlﬁll@uﬂa@\jﬁﬁﬁi’lll” hljclual]llllﬂaﬂjﬂ Q!Lﬂaﬂ]ﬂﬂ@ﬂ!Wﬂq

S J ' 3 v o a3 o {
anumsains g lemmaravedlunesvey Miniudninngnnmswua mshduilaaziiu

2
=S 1 o

Jd YY1 o Yo 1 =t 1w
maulanwnnigiinil denilddewntiuunlaldsvessasalunmseru himeusiduns

J 4

' = 9 o Y " Yo Y ~ s 3 dy o 9y
emudeuduntivu geaez T 1dsuiinngmasiniimevessiyg enmaluasedl ¥nldan

U

9 =2 [ A v A 1 I Y1 Y = 1
FAnumanauazAuaszrundnifisala odelsnaw uindewsegadeessosalumseiu

4 4
Tulthe uams hindanmnwaniguini Alildildilemddyvesauidiouiawie’lal deu

Y
v 9 A [

o =% 9 Y = dy
ﬂUULlﬂaﬂENfNllﬂ5Uilu@w1ﬁ1ﬂiyﬂ|@\1\ﬂulmﬂuu@ﬂ

a U

E4

an L4 { 3 an
aslismsutanmmwaiglunduialdluns@neiiinaue 6 35 15o9a1u
{ Yy Y ) o . .
A lumsly 1dun mydaudas (Adaptation) msutlauuudaduniiy (Faithful Translation)
nsuilansean (Literal Translation) N3 wilaedoans (Communicative Translation) N9 wila

191A1W (Free Translation) (a3 14uala (Omission)

4.2.2 msmlagildnuel
o o A A 3 I A A Y o
gUdnpainemuSeudladanilalfiduddu Tlunsdnwiinuaiwnaigl
[ o o qﬂ// & A I
AAYAIIILIN 159 MWNY INIIUIUMWNINIINA 525 mnwad senaaiiudesay 30.29
a P P o & ~ 7o A Yan
pazanmimszimindanmwatigldnualluassunssud lsdansamiseslasldismsuila
Y99 Newmark  (1988) gavenuduilaldisnisuila 6 35 1dun nmisutansed (Literal
. = Y % . . d‘ d‘ . .
Translation) mMsudasyvgaauniiy (Faithful Translation) mMsudanedoans (Communicative
Translation) M3t)aTaslddmruniyuivnne (Idiomatic Translation) M131)a®1AY (Free
[V Y [ 1 ] o Y] 4
Translation) M3AANa (Adaptation) Uenvni danundula’lalduanimuaiglanyeinig
P a yl [} 4 1 I~
M Fu5enIsutaliinnms iuila (Omission) (Baker, 1992, p.42) tHonise loziilu

[ ] 4 [ 4 an :JI d' =® ds’
dogmsdanimuaigldnyal amdsnmsutdanamuannulumsanwil



Fu1 Iaugunad Uszianveamamunniwazmsutanimiamwei / 58
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Has fallen and so fed the earth” (Mere Movement: 180)
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avuuda  Old Nuan (Casting her eyes around.) “Better search everybody, so we know

who did it. Otherwise, the whole place’s gonna stink.” (Time: 22, 23)
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avuuda  “Yeah, once you come to the terminal, you must prepare for the one-way journey.

Everyone on your own.” (Laughs.) (Time: 108)
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avuula  Father said, “People must have roots. Without our ancestors, there would be no us.”

(Man Doomed: 143)
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HUIND (FIUFIONITINNAU: 119)
avuuda  Om s no better and no worse than other people. Like his friends, they all wear

masks. (Man Alive: 80)
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walinnurugassaunmnaiglanyalauay wenani duiladiauisalenien o
mask’ 11U 15199910 “to mask’ FANUMIIEI “to hide a feeling so that it cannot be easily
& o 1
seen” (Oxford Advanced Learner’s Dictionary, 2010, p.945) Faunnunue@ednuaa «ld
9
NN
4.2.2.2 miwlanyugadunaiy (Faithful Translation)
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Auatiy  “wiiiias
Mytialaviuevzne lv”
auuda  “Mighty ally,
What questions must be asked?
What words uttered
Before you can see?” (Mere Movement: 179)
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‘mighty’ ulan “powerful or strong; informal, chiefly US, Canada & Austral” (Collins English
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Dictionary, 2006, p.510) @3U ‘ally’ Tuid wilan «a country with an agreement to support
Y [
another” (Collins English Dictionary, 2006, p.19) 53%M4a04fd111894 Uszimeunsiuih
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avuuda  She decided, without telling anyone until she had worked everything out, to come

and stay in this old people’s home, to be a sepak-takraw ball with time to rest on the

grass of a lawn (Time: 85)
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avuutla  The pimp says, “None of us has passed the test. The truth is, whoever the three of us

are, whatever parts we are playing, in whatever situation, each of us is still part of a
whole. We are each other.” (Man Doomed: 191)
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atuuila A Leafin the Forest (Mere Movement: 180)
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avuila  “The bruised, crushed, trampled grass™ (Mere Movement: 168)
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“bruised” ¥191NN381 “bruise” FINUIYDI “to make a bruise or bruises appear on the skin of

something: Strawberries bruise easily.” (Oxford Advanced Learner’s Dictionary, 2010, p.188) i1



o a

UNAINGIDY WMIINGIAINHAR ARLY. (MBMEIAUTTSUNOMIAoaNTHaTMINAIU) / 65

ﬁ'ﬁdﬁﬁﬁﬁjﬂ “ﬁ?ﬂ)’ﬂﬂ” Tuunna d1u “trampled” A0 AT “trample” ﬁﬁuwﬁﬂ “to step
heavily on something so that you crush or harm them with your feet” (Oxford Advanced Learner’s
Dictionary, 2010, p.1644) ansasieufee lanudi1n “f udfI “crushed” 11 1N NNSEN
“crush” ﬁwmaﬁq “to press something so hard that it is damage or loses its shape” (Oxford

Advanced Learner’s Dictionary, 2010, p.367) viniiguunuilaniusanguivetdnyaiduniiy
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ajuuda  After our only daughter died, my wife became increasingly sickly, but we still lived

through thick and thin together. We both feared being on our own. (Time: 49-50)
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Aunty  Anwazen
atuuila eye catching (Man Alive: 16)
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catching” 1191NN381 ‘to catch one’s eye’ FIUAMUNUNEI “to attract one’s attention; to be
noticeable” (Webster’s New World American Idioms Handbook, 2003, p.226) 310ANUNUI18UDY
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(@NFIANTIN1AU: 102)
atjuila  “Oh those. I just lefted through them for the pictures and some stories, you know, to

while away the times.” (Man Doomed: 21)
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111U Ontological metaphor m:mquij Conceptual metaphors U® Lakoff & Johnson (1980)
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atvuila  “A mere little pain shining in the eyes

to declare the existence of the heart.” (Mere Movement: 163)
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auua Why did I gain so much weight so fast, and then the weight came down again after

mother had me treated. (Man Alive: 107)
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atuila Everything depends on what is decided up there and everything can change at any

time. (Man Doomed: 187)
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4.2.2.6 minaillad (Adaptation)
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avumla  “He digs the stump.” (Mere Movement: 192)
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atuuila  “Failed Harvest” (Mere Movement: 197)
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atumila  “These crepes, right?” (She playfully pats the old woman’s breasts before setting

about wiping her body.) (Time: 54)

=\

M Ay Y = ] A ] A
“yuunu” Tuinid gaesulsnlseunlsedannenivdeunaeevesngariau
= 9/ @ A Ao Y o [ 3 o dyﬁ < 4 @ s A
i luihuiinauys salanvazaarwvuua iy daiudivadunmwegldnval e
[ s % o ' [ J %
nSeuifeummzglanyaivesduntiutazatiuula vznungldnwel luniuwlaldgnduila
[ ! v @ v g [ o o 1
Ysuldsulidvuiausssuaz fuanduiluiausssuvesnislatenis Tasduiaidin
“crepes” cdﬁqmJwﬁwumﬁﬁé’ﬂymzﬂé’muwmﬁ’ﬂmm (Oxford River Books Dictionary, 2010,
IS a a £ @ Y A = Yy <
1.219) waziluvungeailsnyianiavesyiaz duanu lsmenseulseligeumunin

WIoNYOINY1 unums Isvuy Ineeds “wuuinly” defvesmsutanuvdautlauay

2
A A 2 9

Y a A & v o < & iy & S <
Tunsaiil A DaudivzAeatas e IAURL Ny T unsd uantiuulanganaily

4
) o w %

4 [ Jd = [ % %
INNIU Q‘]J ﬂymwummﬂuéfmuu uﬂﬂiﬂﬂuﬂTﬁunﬁlu‘ﬁ'ﬁ'ﬁiJG]%’JHG]ﬂiJﬂ%iHﬂU‘ULL’]Jﬁ

S Y Y o A ] [ A Y = 19 o o =
ﬂfl\i“]f’)flclfl/iW@1uﬂﬂﬂllﬂaﬂ1hi%ﬂu1ﬂﬂ ﬁif]Wf]'lu%lliJiilﬂ“lJullﬂ’Jllﬂﬂ qA1U1TDANIY

u U U
9

4 @ s Y
ANUHUIYUBDINTNNIU QTJ ﬂ‘ymu'lﬂ
U 1 ti'
fIVYNN 39
a 7Y A [~ o [ % P
VIUN "Iﬂﬂlﬂi']%ﬁﬁ']ﬂ‘l_lﬁgﬁUQU@Lﬁﬂ%HLﬂU@NWW@]u@uﬁﬂBW@?@QWIﬁQWﬂWUWﬁ
J o A A v A a o o 1 1 = =&
AURUY TTﬁ']ﬂﬂullﬁﬂﬂjﬁﬂWﬂTUWaﬂnﬂa‘Uﬂ AU ﬁ?‘]ﬁuﬂsﬂﬂ]uﬂ]u$ﬁ@Qaﬂﬂﬂgﬂlu@ﬂjﬁﬂﬁuﬁ
(@nRIaNGenAY: 114)
atumila  The first few nights at the hospital he had drifted in and out of sleep. His

consciousness floated without an anchor. (Man Alive: 72-73)
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aunila  The last rays of the day are here now. They come without being invited, like a

passing visitor who won’t stay, dropping by just to tell the news that the day is
about to end and before long darkness will prevail. (Time: 226)
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atuila  He sees himself raising the gun to his head. He has been nearer to death than this. He

closes his eyes and pulls the trigger. (Man Alive: 142)
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avuiila  Time passes as time must. (Time: 6)
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atuulla  The person on that bed lies still, oblivious to the world. Only the breathing in and out

makes the world notice she is alive. (Time: 40)
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avuiila  The performance at which I sit smelling urine is the seven o’clock performance. The
audience is sparse. I don’t know if it’s because the show has run its course or
because the play is really boring, as the critics say. (Time: 9)
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UAATHYIUY lelﬂahlﬂlnmuﬂum‘hﬂ’mﬂfw “run its course” YINNIYDN “to develop in the
usual way and come to the usual end” (Oxford Advanced Learner’s Dictionary, 2010, p.349) 14
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atuutla  “...as to the first one I executed, he was a young man, about twenty. He raped and
killed a three year old. It happened in Patumthani. I must say that even though I’ve
shot people before, and that man was really a bad one, I found that I needed to pep
talk myself...” (Man Doomed: 195)
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auma  “And your pain will ease away.” (Mere Movement: 178)
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atuuila  “When the wicked rule the earth

Ruin reaches every blade of grass” (Mere Movement: 170)
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avuutla  “That’s the very reason why people kill each other: because of its value- its value,

which is able to have people kill each other.” (Time: 160)
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atvuuila  “The moon moves out from behind the cloud again.” (Man Doomed: 105)
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avunila  “His recurrent nightmare was his being shot on Rajdamnern Avenue and put in a
small boat tossed in a stormy sea.” (Man Alive: 169)
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ajuuda  “When you hear the song of the flute
You’ll find no matter how loud
It’s not as loud as those who worship the West,
Bowing down to the soles of its boots.” (Mere Movement: 206)
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avunda  “The order came at eleven o’clock sharp. With it came also ‘Count Dracula,” who

was literally dragged along and deposited in a heap in front of me.” (Man Doomed:
182)

@

v WYY = ' ¢ vqg A o A &
Auszaus 1as1ede “muniuauaingar 13lusesduisos anyamia” ¥3og
A ng A AAa AA 1 3 I A o o oA A
FITOIAU “FINFIANGen AU Tag “uaingar” 1Wuredrazas 1uniadede Dracula 104
< 3 s A s A v Ada A J
Bram  Stoker taingauiuninlnigaidoanywdiie Iiauesidianiuouas (Longman
P . ] 09/’ [ 4 3 I~
Dictionary of English Language and Culture, 2005, p.414) A9UU “MuUAIUALATNAAT” il
4 9 = a dy 9 = Y o = [ A I [
MINAUMI0 10 Tuusunil gilsziiusnlseunlseIninInyadananssuaeiiie audluniu
4 3

AIUALATNAA

1 4 1 4 < 09.11 A r{dyd A o

arumsulamuwanl “Pumuduaingal” 1 1189910 NI UFBUDIA)

{ & Ave o W = a o
azasniyordoudunivnnilan duiuduiadeauisoldisulannudaduniinld Tag
1 I [ 1 dyd A A (Y 4
meneatuunulaniygIngyI “Count Dracula” unudailduunuanmeumnuainnayl
) 3 o & ¢ Y =
aunifunnlszmInianunerazluuuaNualunneinigenang
4.2.4.3 msw)arodoa1s (Communicative Translation)

au A9 Y 4 ¢ v g
Tuauddeil duilaliisudaedodisulanmmainisoeduiy

Y 2
Y % v A

o d o 1 Aa o
IUIU 3 NINNWIN anlEJN‘U‘V]LUJawmummi’gmﬁmi‘imLgﬂaﬁmu
o oA
AIVYINN 63
a A dyd a a
UIun ‘U‘VI’IQI’WV]Elﬂi]’]utﬂu&ﬁﬂﬂ%’lﬂi’]ﬂﬂ’li?ﬂq

9 o = - dy Y a Jd o < tﬂy
AURVY LEeN (I%J‘Hﬂ) ...mJmammwmuimmwwwamu LﬂulWﬁﬂ‘U@ﬂﬂEL’ﬂ@ qUNT

1< ! a o oij o 1 o
au Wumasis ldgudunnasslumssznaunanineluadenou fag
1 1 13
10ozAiy Muazindumaces 15 (a1 64)

ajuuda  Radio...I'm delighted to dedicate a song to her. This song was composed by Uea

Sunthorn-sanarn. It’s the song we used to hear every time there was a Miss Thailand
contest in the past. Listen to it, and you’ll know which song it is.” (Time: 56)
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atuua  He told us that, “These are the drawings of Qi Baishi.” (Man Doomed: 129)
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atumla  “Do you know that even Chairman Mao loved Qi Baishi’s drawings?” (Man
Doomed: 129)
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atuma  “I see some similarities between me and Moweli, the jungle boy.” (Man Alive: 187)
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diou ladredamadgailudazasTusownadgnuunih (The Jungle Book: a
book of stories by Rudyard KIPLING about a young boy called Mowqli who grows up in the
jungle in India and is cared for by animals.) (Longman Dictionary of English Language and
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atuuila  “Seven tall palmtrees. standing by the temple.

One tall soldier, left home at dawn.

Kunthong, Kunthong, why stay in the jungle?

Kunthong, how long you going to be gone?” (Mere Movement: 189)
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atjuila Song “Praises be to your beauty

Truly dazzling and stunning

That casts a spell

When once beheld
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A mere glance

And one is taken

With fondness that won’t fade

Word has long spread all over town

Of your goddess-like looks

The sight of you then

Leaves one tied up

In lasting musings

A glimpse of you —” (Time: 56-57)
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avuuda  “Foolish boy. If you don’t know how to make a profit, you’ll starve. Profits make the
world go round. Do you have to eat? Do you have to go to school? Do you like going
to the movies? What makes it all possible if not the profits we make? Do you think
money drops from the sky from the kindness of the gods?” (Man Doomed: 154)
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Your Hand. Can’t Buy Me Love. A Hard Day’s Night... 53 14a@10150(5 81910084
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ajuuda  “It was great fun learning English from songs like I Want to Hold Your Hand, Can’t

Buy Me Love, A Hard Day’s Night...I was not able to learn Chinese from Chinese

songs in the same way. Nor from modern song sung in Mandarin accompanied by an
‘electone.” ” (Man Doomed: 170)
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atjuila Song “Praises be to your beauty
Truly dazzling and stunning
That casts a spell
When once beheld
A mere glance
And one is taken

With fondness that won’t fade

Word has long spread all over town

Of your goddess-like looks

The sight of you then
Leaves one tied up
In lasting musings
A glimpse of you —” (Time: 56-57)
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ajunila  “from someone about to die” (Man Alive: 21)
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do something’ MU0 “to be going to do something very soon: I was just about to ask you the
Y
same thing.” (Oxford Advanced Learner’s Dictionary, 2010, p.3) A9 “from someone about to
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316)

auuda  “rd probably not be able to sleep all my life, if I hadn’t made sure of the dog’s

welfare.” (Man Doomed: 110)
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4.2.5.2 msuwlaonnu (Free Translation)
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(AIUFINGFINNAY: 104)

atiumila  “My blood ran cold thinking of the fainting incident the evening before.” (Man

Doomed: 23)
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89N “My blood ran cold” Tunsaifl 381 ‘run’ MUABAIUABAINANUKNIEGI “to become

different in a particular way, especially a bad way” (Oxford Advanced Learner’s Dictionary, 2010,
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atfumila  Second Uncle laughs. “Of course not. I raised these chickens myself. You’re sure to

ER)

like it. I promise you it will taste five hundred times better than CP chicken*...

*battery hen raised on industrial scale in Thailand (Man Doomed: 140)

(dy Y A 9 d A L4 1 1 19 1 1 a9y v
aADIUNITUY Ejlﬂlﬂu1%ﬂ1WWﬂu@ﬁW%uIﬂElﬂﬁTJ'ﬂhlﬂﬂJTUf’Ji’ﬂfJﬂ'Jflﬂ“]fWTiTif’)fl

' A = = 9 gl YY1 Y2 1 19 = an J A g 1 o [
i enlSeuieunazidudlddeuiani lndhuiisanaani lndiduediaun dmsy
3

Jd a 4 r{dy Y 9 =
msudanmuaieanai luaniunsai szdulanguilandalagdaniuanunuisyes

Y o [ 9 A Y Y @ L4 @ t4
Auntiv vazdSuldunladennuldgndesaman lensainwdingy msutaniwned



Fu1 Iaugunad Yszinnveanammatitazmsudanimin e / 100

v
9/

a o A A 1 091} d a s ¥ 1 9
ﬂ@]Wﬂu1Uﬂﬁﬂ!u EJLHJafﬂil"liﬂﬂ']fJ“I/I’E)ﬂ‘VI\iﬂ'J'I‘JJW3J"IEJLL'§I$ﬂ']WWfﬂu@ﬁWfﬂu]lﬂ@fJ'Nﬂﬁ‘Uﬂ'Ju
dysl SNYo A A vy 1A 191 4
wonnniiduilan laduzeessoie 1ddeya Ingfiundeuunuladie
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atvuila  “A mere flutter of an eagle’s wings

tempers the heat of the sun.” (Mere Movement: 163)
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atuuila  “So we shall stand up, tall as the sky

Tall enough to mount the heights,

To tear down the cruel heavens,

Rip them up, cast them down and trample them” (Mere Movement: 171)

@

9y 9 dy @ | 1 =& 9 L=
naoutlal35ATNAUT ARABUNINNUNNITE “NITNULUU” mgﬂazwu‘mau

4

£ A Y Yq ¥ vy 1a Y Y o = A A
slluLWﬂﬂ@ﬂiﬂ‘ﬁgﬂ“miwTL!GlEJq&Laz"lnEJ‘LAEJE)?JiWLHEJi]NL’EﬂiﬂLE)HﬂiiJ‘U UNNINUIUY

a

& YR a 9 & A A ] o Jq Y Aa a A s
!u@ﬂq'lllﬂ@.ﬂlsﬂlﬂaﬂ!ﬁll]lﬂlﬂu’f]ﬂ'l\jﬂll'lﬂ Lu’fNﬂ']ﬂﬁﬂigwu<ﬁsl°lfﬂ'l‘kﬂﬂ!ﬂuﬂi\iﬁi’f]ﬂ'IWWi]u@@

¢ g A % 2
Wil nanne Touaugudsaih Tdgnauimeguniu Wnszmnfhundnlddudug udd

v W v @

2 ~ dy 9 @ @ t4 dyd v @ o Y 1
NP UVEIIUY AUNANBUVOINADUUNY AD dUATAIEIaE TURTONYT dUATase hlﬂllﬂ

G = 9 9 a a 1 a Qy dy dy 1 v v @ 9 1
1yya-1arya 171']-1/]1 NM-W1 UU-NUNW 131']-141 Tvia-Tvua NUW-FU V8-0 dIUdUATONYS llﬂll,ﬂ
A [ ~ 9 1 a dy
YU-MYA-INYagn N-9-m - Tvia Tvya-niw -uuu

P

A a J dy @ vy <
WwedAsevunulavesnasuuni maEJWmwjuﬂanaﬂmmnaauuﬂmﬂu

' Y
ﬂigjﬂﬂmHTSQﬂi]‘H NHOAIINI “So we shall stand up, tall as the sky tall enough to mount
the heights, to tear down the cruel heavens, rip them up, cast them down and trample them.” au
EJ
@ 1 < [
slnuumsdeu fuiladeusz Teanwdenguil v ldidugduvudersunaounia Tae
1 | A 1 < =1 o 9 o ya o ya 4
nuedse Tanoomduauin uaaz NN UANUHLIIATINUNAOUAURT Y @’Jﬁ]ﬂllﬂ?mﬁTgﬁ

AN IUNIan1EIdengEaznual duiladiuisanteneaunuilaldasaaiy

Y
o A

4
ANureUesduRty Bndaiilonnuasudiurudunti nanne unudanipdengulu

)

i3

A & da A A 9 A & 9 % ' 2 @
UIMNNUUINUANUHVWYUASUIUDUIATUDIUATINTUUINNHUIVDNNADUAURUUY IFULAYINU
Adda 9 @ 1 A Qg: = ]
‘]JT]LLTJ@‘IJ@QTJTVWIﬁ'ﬂilﬂ’J'mWEJ1EJGI§WIHJGIHQU‘U fmu'umuJamawmmﬁmuuummwmsﬂlu

v 9 o 9y w A £ 9 a0, ' @ 9 ' S
ATINVAURTID AUATTY AD “519zgnuuIngMmnY”  ualuativulaguilagieneasenunily



Fu1 Iaugunad Yszinnveanammatitazmsudanipin e / 102

E4
“Tall enough to mount the heights,” f171 “mount” MNUI YN M99 “to go up something”
(Oxford Advanced Learner’s Dictionary, 2010, p.999) AIUAIN “heights” WD “a high place
: A {
or position” (Oxford Advanced Learner’s Dictionary, 2010, p.724) Faluntinfe “the sky” ﬁ’ﬂg
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avuuda  Old Nuan “People these days, they ain’t afraid of sin, they ain’t afraid of fate.
I don’t know what it is their hearts are made of these days. May

eternal fire come to cleanse the world once for all.” (Time: 26)
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4.2.6.1 Mmsuilansaa (Literal Translation)
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atuula  “As Ubon rinses and wipes the excretory of her first patient, Old Thapthim walks out
of the shower room, heading back to her own bed. She still looks worried. She turns

to look toward Ubon, who is lifting the patient’s leg to wipe her bottom.” (Time:  234)
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avuuda  “His desire is on the boil, like a volcano about to erupt. His rough hands fondle the
smoothness of her skin, from her thighs to her breasts (describe this part more fully.)
Her firm legs open for him as she moans softly. Her lips, moistened as though bathed
in dew, part in sensual anticipation (that’s very good. The readers should love it. This

will sell well.) His weapon...” (Man Doomed: 25)
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duniu  “wdudrvdmsursanuilumnensouaslna@e..”

atvuuila “Suddenly the tip of his manhood is on fire...” (Man Doomed: 22)
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avuuda  “In the middle of the mattress is a round hole. The patient is lying with her bottom
right over it, so that when she relieves herself, the mattress will not be dirtied - real
mattresses should be used.” (Time: 14,15)
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Tuunmlanwdengy Juiladeldnsen o relieve hersel 11809 “a polite
way of referring to going to the toilet” (Oxford Advanced Learner’s Dictionary, 2010, p.1287)
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avuuda “Carrying the spade out, spade with

a short handle

Lamenting all the while,:-
I can’t find me a wife to plough.” (Mere Movement: 205)
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spade with a short handle,
Lamenting all the while,;-
I can’t find me a wife to plough.” (Mere Movement: 205)
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avumda  “A thousand and ten thousand faces,
Eyes, open from the depths of sleep;” (Mere Movement: 168)
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avuuda  “How much more blood do you want?

How many more corpses of the brave? (Mere Movement: 179)
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WRITE AWARDED LITERATURE FROM THAI INTO ENGLISH
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EXTENDED SUMMARY

1. Rationale of the study

Figurative language is often used in literature for three reasons. First, it
creates an image in the minds of receivers. Second, it is aesthetic language which
represents the unique style of each writer. Third, it is used to explain abstact or
difficult ideas to be understood easier. However, there are two types of figurative
language. The first one is generally used in all kind of texts. The second one is initially
created by the writer. So, it is quite difficult to identify or understand the implied
message hidden in the second type of figurative language. To translate figurative
language properly, a translator must comprehend the hidden meaning in the figurative
language. In conclusion, figurative language translation should be studied according to
the given reasons.

As figurative language is mostly used in literature, a translator who works
in literature translation usually faces difficulties in translating figurative language. In
Thailand, much research on figurative language translation from English into Thai has
been conducted. However, little research on figurative language translation from Thai
into English or other foreign languages was found. For this is the reason, the topic of
figurative language translation from Thai into English needs further study.
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Moreover, the Southeast Asian Writers Awarded literature or the S.E.A.
Write Awarded literature provides a fruitful source of figurative language for two
reasons. First, S.E.A. Write Awarded literature is selected by many scholars of
language, because it is ripe with aesthetic language which is interesting and
worthwhile studying. The second reason is that S.E.A. Write Awarded literature
consists of different genres namely, poetry, novels and short stories. It is, therefore,
ideal for the study of figurative language translation of each genre.

2. The Objective of Research

To study figurative language translation from Thai into English in the
three items of S.E.A Write Awarded literature namely, Naowarat Pongpaiboon’s
“Phiang Khwam Khluean Wai” (1992), Chart Korbjitti’s “Wei La” (2010) and Win
Lyovarin’s “Sing Mi Chivit Thi Riak Wa Khon” (n.d.)

3. The Scope of Study

3.1 The Sources of the Original S.E.A. Write Awarded Literature

3.1.1 Naowarat Pongpaiboon’s “Phiang Khwam Khluean
Wai”, 7" edition published in November, 1992 by Kledthai Co., Ltd.

In this study, eighteen poems translated into English were
selected as sources of figurative language: “Phiang Khwam Khluean Wai”, “Dae Luk
Thi Di Khong Pra Cha Chon”, “Kra Thum Baen”, “Fai Bon Long Sop”, “Lam Nam
Ban Na Sai”, “Kham Tham Kham Thawip”, “Bai Mai Pa”, “Kra Rok Khao”, “Ka La
Ma Sut Samai”, “Wan Kha Nok Phi Rap”, “Phleng Khlui Nuea Thung Khao”, “Khut
To”, “Ta Kap Yai”, “Pho Kaew Mae Kaew”, “Hon Thang Hang Hoy Thak”, “Phleng
Lan” and “Siang Khlui Klab Ma Ha Ko Phai”.

3.1.2 Chart Korbjitti’s “Wei La”, 20" edition published in
June, 2010 by Howling Books.
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3.1.3 Win Lyovarin’s “Sing Mi Chivit Thi Riak Wa Khon”
published by 113 Co., Ltd.

Some short stories in “Sing Mi Chivit Thi Riak Wa Khon”
translated into English were used as sources of figurative language namely, “Chu”,
“Kan-Ni-Kheng-Rasdr Lok Sam Bai Khong Rasdr Ekatet”, “Lan Thom Roi Klip”,
“Kra Thang Cha Niang Rim Na Tang”, “Yi Sip Pi Lang”, “Tukkata”, “Cheng Meng”,
“Ma Klang Thanon” and “Pet Cha Khat”.

3.2 The Sources of the English versions of the S.E.A. Write
Awarded Literature

3.2.1 Naowarat Pongpaiboon’s “Mere Movement” translated
by Chuangchan Bunnag, Robert Cumming and Michael Wright, 7" edition published
on November, 1992

Eighteen poems translated into English were sources of
figurative language: “Mere Movement”, “To the Children of the People”,
“Krathumbaen”, “Flame on the Coffin”, “Verses on Ban Na Sai”, “Song Across the
Fields”, “A Question Across the Ocean”, “A Leaf in the Forest”, “White Squirrel”,
“To the Kalamas--Again”, “The Day That Killed the Dove”, “Flute Song Over the
Rice Field”, “He Digs the Stump”, “Gramps and Granny”, “Failed Harvest”, “The
Way of the Snail”, “Song of the Threshing Floor”, “The Flute Returns to the Bamboo”

3.2.2 Chart Korbjitti’s “Time” which was translated by Marcel
Barang.

It is the 3™ edition, published in August, 2003 by Howling
Books.

3.2.3 Win Lyovarin’s “Man Alive” which was translated by
Prisna Boonsinsukh.

It was published in 2012 by 113 Co.,Ltd. Only the short stories
of “Sing Mi Chivit Thi Riak Wa Khon” were selected as figurative language sources:
“Adulterer”, “The Potted Plant on the Window Sill”, “Doll” and “The Fleeing of The
Three Worlds of Rasdr Ekatet”.

3.2.3 Win Lyovarin’s “Man Doomed” which was translated by

Prisna Boonsinsukh.
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It was published in 2012 by 113 Co.,Ltd. Only the short stories
of “Sing Mi Chivit Thi Riak Wa Khon” were selected as figurative language sources:
“The Fallen Frangipane Petals”, “Doll”, “The Dog in the Road”, “Qing Ming” and

“The Executioner”.

4. Research Methodology

4.1 Theories applied in this study

To study figurative language translation in the S.E.A. Write Awarded
literature from Thai into English, Abram’s (1999) definition of figurative language and
Lakoff and Johnson’s Conceptual Metaphors (1980) were employed in selecting and
categorizing the seven types of figurative language: simile, metaphor, personification,
allusion, hyperbole, euphemism and synecdoche.

To analyze figurative language translation from Thai into English, the
researcher used Newmark’s (1988) translation methods which comprise of source
language (SL) emphasis and target language (TL) emphasis. SL emphasis methods
include literal translation, faithful translation and semantic translation. TL emphasis
methods consist of adaptation, free translation, idiomatic translation and
communicative translation. In addition, Baker’s (1992) omission was also used in the

analyzing process.

4.2 Selecting sources of figurative language

In the process of selecting sources of figurative language, the researcher
employed Abram’s (1999) definition of figurative language and Lakoff and Johnson’s
(1980) Conceptual Metaphors. According to these two theories, there are seven types
of figurative language, namely: simile, metaphor, personification, allusion, hyperbole,
euphemism and synecdoche. In addition, there were three selecting criteria. First, the
sources must be choosen from all genres of the S.E.A. Write Awarded literature:
poetry, novels and short stories. Second, in each genre, at least a hundred cases of
figurative language must be found. Third, items of literature with a wide variety of
content should be selected. Finally, the sources of figurative language chosen were
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Naowarat Pongpaiboon’s “Phiang Khwam Khluean Wai”, Chart Korbjitti’s “Wei La”
and Win Lyovarin’s “Sing Mi Chivit Thi Riak Wa Khon”.

4.3 Preparing the background of the original S.E.A. Write Awarded
literature

The background of the original S.E.A. Write Awarded literature was
gathered from articles of research, periodicals and books which were relevant to the
three items of literature: Naowarat Pongpaiboon’s “Phiang Khwam Khluean Wai”,
Chart Korbjitti’s “Wei La” and Win Lyovarin’s “Sing Mi Chivit Thi Riak Wa Khon”.
This background was in the index of thesis and presented theme and important content
of literature. In summary, the background of the original S.E.A. Write Awarded
literature helped the researcher to understand the content of the literature and

eventually get the meaning of figurative language.

4.4 Gathering and categorizing figurative language

Employing Abram’s (1999) definition of figurative language and Lakoff
and Johnson’s (1980) Conceptual Metaphors, the researcher gathered and categorized
figurative language in each original item of the S.E.A. Write Awarded literature into
seven types of figurative language: simile, metaphor, personification, allusion,
hyperbole, euphemism and synecdoche. Then, the English version of each case of
figurative language was matched to its original version. Finally, the source and target

text of the figurative language were prepared for the analyzing process.

4.5 Analyzing figurative language translation

Newmark’s (1988) translation methods: literal translation, faithful
translation, semantic translation, communicative translation, idiomatic translation, free
translation and adaptation, and Baker’s (1992) omission, were applied to analyze
figurative language translation from Thai into English. After the analyzing process, the
researcher prepared the content of figurative language translation which is presented in
chapter 4 of the thesis. In chapter 4, the analysis will be conducted by type of
figurative language: simile, metaphor, personification, allusion, hyperbole, euphemism
and synecdoche. For each type of figurative language, the sample of translation
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analysis will be selected from all genres of literature. Moreover, the analysis included
three topics. First, to discuss the type of figurative language. Second, to see what
translation method was applied in each case of figurative language. Third, in order to
see whether the target text was equivalent to the source text, the researcher considered

the meaning and form of figurative language.

5. Conslusions, Discussions and Suggestions

5.1 Conslusions

The research entitled “A Study of Figurative Language Translation in the
S.E.A. Write Awarded Literature from Thai into English” was aimed at studying
figurative language translation in three items of S.E.A. Write Awarded literature:
Naowarat Pongpaiboon’s “Phiang Khwam Khluean Wai”, Chart Korbyjitti’s “Wei La”
and Win Lyovarin’s “Sing Mi Chivit Thi Riak Wa Khon”. To select figurative
language sources, four criteria were considered. First, the sources were the S.E.A.
Write Awarded literature which were translated into English. Second, the sources must
be chosen from all genres of literature: poetry, novels and short stories. Third, at least
a hundred cases of figurative language must be found in each genres. Fourth, the
literature should be of a wide variety of content.

To categorize the types of figurative language, Abram’s (1999) definition
of figurative language and Lakoff and Johnson’s (1980) Conceptual Metaphors were
employed. Eventually, the figurative language in each item of literature was
categorized into seven types: simile, metaphor, personification, allusion, hyperbole,
euphemism and synecdoche. In addition, to study figurative language translation, the
researcher used Newmark’s (1988) translation methods: literal translation, faithful
translation, semantic translation, communicative translation, idiomatic translation, free
translation and adaptation, and Baker’s (1992) omission.

The results of figurative language translation presented in the following
part are the translation methods employed mostly for each type of figurative language.
First, the translator mostly applied adaptation to translate similes into English. Second,
for metaphor translation, adaptation was also applied in the main. Third, adaptation
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was mostly employed in rendering personification into English. Fourth, to translate
allusion, literal translation was predominantly used. Fifth, in hyperbole translation,
faithful translation and adaptation were mostly used. Sixth, in rendering euphemisms
into English, adaptation was applied in the main. Seventh, free translation was mostly

used in translating synecdoche into English.

5.2 Discussion

The discussion includes four topics.

First, how did the genres of the S.E.A. Write Awared literature affect the
usage of figurative language? The results shows that in “Phiang Khwam Khluean
Wai” which is an item of poetry, the writer used metaphors mostly, where as for “Wei
La” and “Sing Mi Chi Vit Thi Riak Wa Khon” which are prose, similes were mainly
used. However, the sources of figurative language in this study were from three items
of S.E.A. Write Awarded literature. Therefore, this result could not fully answer this
research question. In order to answer this question, the researcher must gather
figurative language from all of the S.E.A. Write Awarded literature.

Second, the frequency of each type of figurative language found in the
three items of the S.E.A. Write Awarded literature demonstrated the characteristic of
each writer in their use of figurative language. The result showed that metaphors were
found mostly in “Phiang Khwam Khluean Wai”. Therefore, metaphor is characteristic
of Naowarat Pongpaiboon, while in “Wei La” and “Sing Mi Chi Vit Thi Riak Wa
Khon”, similes were frequently used, so Chart Korbjitti and Win Lyovarin’s
characteristic is use of the simile.

Third, two mutual observations were found from this study. The first
observation reveals that mutual knowledge or culture in the source and target language
determines the equivalence in translation. Another observation was the problem of
figurative language translation in poetry in which the translators were not able to
render Thai versification into English translation.

Fourth, how did the genres of the S.E.A. Write Awared literature affect the
figurative language translation? The results demonstrate that, in the series of poetry
entitled “Phiang Khwam Khluean Wai”, the translators applied adaptation for the most
part. While in the novel entitled “Wei La” and the short story entitled “Sing Mi Chi



Fu1 Iaugunad unagluuvauysainesangy / 142

Vit Thi Riak Wa Khon”, which are prose, however, faithful translation and adaptation
were primarily employed. However, the sources of figurative language in this study
were from three items of S.E.A. Write Awarded literature. Therefore this result could
not be the conclusion for this research question. In order to answer this question, the

researcher must gather figurative language from all S.E.A. Write Awarded literature.

5.3 Suggestions

The first suggestion, is for a study of figurative language translation to be
conducted on other sources of text or other media, for example, film subtitles,
documentary subtitles or song lyrics. Second, for the metaphor translation in poetry
should be studied. Although the difficulty in rendering Thai versification into English
translation definitely occurs in poetry translation, the translator should explore the best
method to produce the closest suuitable translation. Third, Lakoff and Johnson’s
(1988) Conceptual Metaphors can be applied in metaphor translation from Thai into
English for all text types. Conceptual Metaphors are universal and can be found, not
only in literature, but also in other text types. Fourth, to determine the relationship
between the S.E.A. Write Awarded literature genres and figurative language
translation, further study should be conducted on all items of the S.E.A. Write
Awarded literature.
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